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SLA V276A.01 ‘oplen’

Januska Gostencnik

1. Gradivo

Za pomen ‘premicno namescen precni drog na sprednjem in zadnjem delu voza,
v katerega se vtaknejo rocice’, knj. oplen (¢), je v nare¢jih najpogostejSe poimenovanje
oplen z naglasom na prvem ali drugem zlogu, ki je rezultat bodisi naglasnega
umika bodisi posploSitve naglasa po stransklonski osnovi. Pojavlja se tudi iz nare¢ne
nemscine prevzeti slovanizem opelj. Precej pogosti so tudi leksemi rida, ridof in
ridofelj. Redkejsa in arealno bolj zamejena so poimenovanja podel, vrtelj ter ristah
o0z. ristof'in rustik oz. rusteng. Druga poimenovanja so dvo- ali enkratnice.

V opombi je za leksem oplen v T138 zapisano, da je to »nepremicni del voza,
v T169 »kar je lesenega na osi«, v T206 »konec lesa, na katerem so lojtre«, v T234,
da je to »lesen vkovan del voza, ki je glavni nosilec teze«, v T235 pa, da je to
»mirujoci del pri prvi premi«. Ponekod je v opombah zapisana informacija o tem,
za kateri del voza gre. Tako leksem oplen spremljajo opombe, da je »na srednjem
delu voza, kjer so rocice, je drzal lojtre« (v T028), da je to »del kolesa« (v T102),
da je to »podolgovat lesen del voza, pritrjen z iglico, ki omogoca, da se ob premiku
ojesa premakne le prednji del voza v eno ali drugo stran« (v T148), da je to »tisti
del voza, v katerem so spredaj zataknjene roCice« (v T164), »prednji del voza, ki je
pritrjen na soro« (v T184), da je »na sprednjem delu voza, vanjo postavimo rocice
in to se giblje« (v T187), »pri prednjem delu, se ne premakne« (v T231), da je to
»prednji del voza, ki so ro€ice notri« (v T251), »prednji del voza« (v T262, T378),
»lesen del voza spredaj« (v T268), »del voza med sprednjimi kolesi« (v T269), »del
prednjega dela voza, na katerega nataknemo vago« (v T271), »ogrodje prvega dela
voza« (v T317), »prednji gibljivi del voza nad kolesi« (v T373) oz. »del voza med
sprednjimi kolesi« (v T269), da »v oplen damo sprednje roc¢ice« (v T397), leksem
opelj pa, da je »pri zadnji premi« (v T233) oz. »pri zadnjem delu in se ne premakne«
(v T231). V T278 imata oplen in rustik pojasnilo, da je to »vrtljivi del voza spredaj,
kjer sta zataknjeni roCici«. Tudi drugi zapisani izrazi imajo v opombah podobno
pomensko pojasnilo, in sicer je v T169 policka »sprednji del«, v T228 je ridofelj
»sprednji del voza«, prav tako je ridof »prednji del voza« v T231 (tukaj tudi »pre-
micno«) in T234, v T308 je polza »sprednji, gibljivi del voza«. V T143 je za leksem
prema v opombi zapisano, da je lahko »zadnja, prednja«. Tudi za oplen je ponekod
zapisano, da je to »zadnji del voza« (v T113, T169, T230, T315), »del voza zadaj«
(v T079), »zadnji konec voza« (v T217), »zadnji del voza, kjer so zataknjene rocice«
(v TO81) in »na zadnjem podelu« (v T041). V T381 je za izraz oplen zapisano, da
je »samo zadnji«, za izraz vrtelj pa, da »se sprednji imenuje tudi tako« — v T374
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pa ima vrtelj zapisano pojasnilo, da je to »del, ki se vrti«. V T234 je v opombi
pojasnjeno, da je oplen »del na $katli zadnjega dela voza, na katerega se pritrdi/da
spodnja deska«. Za izraz rida je v T191 v opombi zapisano, da je to »zgornji del
voza«. Leksema stolec in spolza imata v T370 pojasnilo, da sta »spodaj«. V T016,
T024, TO37 in T195 je za izraz oplen v opombi zapisano, da je to »del pri saneh«.

Zaizraz oplen je v opombah zapisano Se, da je »malo znan« (v T218), da »izraza ne
poznajo« (T039, T223, T328, T331 in T351) oz. da beseda ni znana (v T187), da
»izraza ne poznajo vec« (v T108). Ponekod je v opombah pojasnjeno, da besede oz.
predmetnosti ne poznajo, in sicer z opombami »ne uporabljajo« (T061, T305,
T310), »besede ne poznajo« (T013, TO17, T306, T342) in »vozov nimajo« (T065).

2. Morfoloska analiza
opléN < *oplén-v / *oplén-v (-N > -m v T085)
oplen < *oplén-v / *oplen-v
oplena < *oplen-a / *oplen-a
opelj < *(opl)-b < nar. nem. Opl “oplen’ «— *oplén-v / *oplen-v
prema < *prém-a < *prém-i-ti “usmerjati naravnost naprej’ «— *prém-v ‘raven,
usmerjen naravnost naprej’
podel < *podv-dél-» «— *podv ‘pod’ + *dél-» ‘del’
prvi podel < *porv-v-j-b podv-dél-v «— *porv-v ‘prvi’ + *poduv-dél-»
prednji konec < *perd-vn-b-j-b kon-vc-vo «— *perd-vn-» ‘prednji, sprednji’
(< *perdwv ‘pred’) + *kon-vc-» («— *kon-v ‘konec, zacetek’)
vrtelj < *vert-vl-b < *vort-é-ti “vrteti, obradati’
polza < *pwlz-a < *pulz-é-ti ‘polzeti’
Spol//za < *sv(n)-pvlz-a «— *sv(n)-pvlz-¢-ti «— *sv(n)- ‘od zgoraj navzdol’ +
*povlz-e-ti (Sp = Sp, // =j v T370)
polica < *pol-ic-a < *pol-» ‘deska’
policka < *pol-ic¢-vk-a
stolec < *stol-bc-b «— *stol-v
iglica < *jvg-vl-ic-a «— *jbg-vl-a ‘igla’
le¢ < *(lec)-b «— madz. [6cs ‘roCica pri vozu’ (Bajzek Lukac 2019)
puksa < *(puks)-a < bav. stvnem. puhsa ‘Skatlica, doza, $atulja, votel valj’ / nem.
Biichse ‘Skatlica, skrinjica iz puspanovega lesa’ (po bav. nem. prehodu b- > p-)
aksStuk < *(aksstuk)-v «— *(aksstuk)-» (< bav. nem. Achsstock («— nem. Achse
‘o0s, prema’ + Stock ‘palica, ¢ok’) (WBO 1: 53, Achsstock; BDO: Achsstock)
drejar < *(drejar)-j-b «<— nem. Dreher ‘kar se suka, vrti’
Sinja < *($in)-a < nem. Schiene ‘tirnica, kovinski trak, opornica za uravnavane
ude’
polster < *(polstr)-» < srvnem. polster, stvnem. polstar ‘blazina’
Zlit < *(Z[it)-v» « srvnem. slite ‘sani’
rida < *(7id)-a < srvnem. *ride ‘ovinek, zavoj’
kipStok < *(kipstok)-v < nem. Kipfstock ‘oplen’
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rajtStuk < *(rajtstuk)-v «— nem. Reitstock ‘premicni steber na struznici,
opremljen z ukrivljeno rocico’, teh. ‘konjicek’ (Debenjak 2001; 'DWB)
rajtStang < *(rajtstang)-v <« *(rajt)-» («— nem. reiten ‘jahati’) + *(Stang)-»
(«— nem. Stange ‘drog’)

rajt§tonig < *(rajtstonig)-v, verjetno v zvezi z rajtstang
rustik < *(rustik)-v / * (rustek)-v, nejasno, morda v zvezi z nem. Rungstock ('DWB)
ristok < *(ristok)-», nejasno, morda v zvezi z nem. Rungstock ('DWB)
riStoh < *(ristox)-», nejasno, morda v zvezi z nem. Rungstock ('DWB)
ristof < *(ristof)-», nejasno, morda v zvezi z nem. Rungstock ('DWB)
rusteng < *(rusteng)-v «— nem. Riistung ‘orodje’
Sajkelj, nejasno
naplan, nejasno, morda v zvezi z oplen
skarisce, nejasno
vrbanec, nejasno
ridolf, nejasno

ridolfelj, nejasno

3. Posebnosti kartiranja

Leksem oplen je kartiran z dvema razli¢nima simboloma, s ¢imer je prikazan
naglas na zadnjem ali na prvem zlogu.

Kot enkratnice so kartirani leksemi puksa v T023, rajtstang v T034, kipstok v T052,
naplan v T064, sajkelj v T102, polster v T158, zlit v T160, drejar v T188, iglica
v T203, rust v T307, aksstok in polza v T308, Sinja v T331, ristok v T333, rajtstonig
v T352, stolec v T370 in le¢ v T405 ter besedna zveza prednji konec v T220.
Kot enkratnica z oplen- je kartiran leksem oplena v T00S.

Kot enkratnici s polic- sta kartirana leksema polica v T170 in policka v T169.
Kot enkratna besedna zveza s podel je kartiran leksem prvi podel v T383.

Kot tretji odgovor v posamezni tocki so z znakom za komentar kartirani leksemi
vrbanec v TO11, oplen v T133, T231, T234, T308 in T370, opelj v T370 in
enkratnici spolza v T370 in skarisce v T381 ter odgovor, da »ni poimenovanja«
v T187.

S simbolom za »ni poimenovanja« so kartirani odgovori v T013, T017, T061,
T065, T302, T305-T306, T310, T328 in T342.

Z izoglosami so na karti oznaceni proteticni glasovi v leksemu oplen.

Z vijolicno izogloso je oznacen proteticni w- v T008, T099, T116, T119, T123—
T124, T126-T127, T129, T132, T139, T150-T151, T157-T159, T166, T173,
T175, T177, T229, T303 in T315.

Z rdeco izogloso je oznacéen proteticni v- v T149, T176, T204, T229-T230, T293
in T410.

S ¢rno izogloso je oznacen proteticni ~- v T028-T029.
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4. Uporabljena dodatna literatura

BDO (https://bdo.badw.de/suche?lemma=Achsstock&stichwort=&options[case|=1&
options[exact]=1); Debenjak 2001; 'DWB (https://www.dwds.de/wb/dwb/rungstock,
dostop 15. 5. 2023; https://www.dwds.de/wb/dwb/reitstock, dostop 9. 6. 2023);
Bajzek Lukac 2019 (https://hu.glosbe.com/hu/sl/1%C5%91cs, dostop 26. 4. 2023);
Sekli 2015; WBO 1

5. Primerjaj

SLA: V267.01 oje (stanga) (3/67), V276B(a).01 prednji del voza (3/52),
V276B(b).01 zadnji del voza (3/53); OLA: /; ALE: /; SDLA-SI: /; ALIL: /;
ASLEF: /; HIA: /; LinGeH: /; UMNyA: /

6. Etnoloska osvetlitev

Oplen je premicni in razlicno obdelan precni drog nad prednjo in zadnjo premo.
Na sprednjem delu voza je med oplen in podvozje vstavljeno rogljicasto in na
koncih s polzelo povezano trabje, tj. trikotni del voza, na katerega so s precnim
zeleznim drogom — osjo pritrjena prednja ali zadnja kolesa.

V Siroko rezo med sprednjim podvozjem in oplenom se podaljSuje Zelezna os
naprave, v katero je zagozdena sora, ki povezuje sprednji del voza z zadnjim, kjer
je prav tako vtaknjena v okrogel utor med spodnjim podvozjem in zgornjim oplenom,
mednju pa je podobno kot spredaj vstavljeno uravnalno trabje, ki ga dodatno
z verigo ali kako drugace pritrdijo na soro v enovito Stirikolesno vozilo.

Kolarji so za oplen najpogosteje uporabljali les jesena, javorja, bukve idr., ki je bil
dovolj trden in prozen, da je zdrzal obremenitve bremen in voznih razmer po razli¢no
delov vozov zaradi slabega vzdrzevanja, puscanja vozov na odprtem, delovnih in
prometnih nesre¢ in tudi odbire slabSega, manj odpornega lesa. Manjse poskodbe
so odpravljali lastniki vozov sami, vecje pa kolarji.

Prim.: Bogataj 1989; Bogataj 1992; Makarovi¢ 1965/1966; Novak 1960; SEL 2004;
Sitar 1995; Stanonik 1987; VSL 1997-1998

7. SKkica
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